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DE MARIFE ET DE SON IMITATION.
1I.
Ainsi qu’aux fentes de la pierre,
Ou parmi les creux d’un rocher,
Une colombe st solitaire,
Pourquoi te plaire a te cacher?
(Cantique des Cantiques.)

Comme un rayon du soleil passe & travers le cristal, ainsi Penfunt divin
gortit du sein de 1a Vierge, qui devait réunic en elle le contraste de toutes les
merveilles ot de toutes les hunilités, loutes les douleurs, toutes les joies et
toutes les gloirea. .

Cette brillante et suave image de Penfantement sacré est unc picuse tra-
dition fondée sur le sentiment que tout dut Clre merveitleux et pl_'mlegne
dans Marie, on peut-8tre sur le besoin d'expliquer & l’enfm}ce, curieuse et
insatiable, ce yui passe toute inteliigence : ¢’est ainsi du moins qu clle nous
fut transmiise ; ot ces 7luslralions des mysteres ne s'eflacent plus. I\Im:a
que pourrions-nous présenter de plus beau, de plus grand,de plas prmhg‘lcu'x a
Page de raison et au sizcle lui-méme, que IPadorable simplicité des Ecritu-
res, cos quatre ou cing pages du texte &vangélique ol est contenue towte
Phistoive de Marie 2 Nous ne pourrions sans doute rien faire de micux que
de les rapporter, si elles n’élaient dans foutes les méinoires @ on se les rap-
neilera done & mesure que nous en tirerons les développemens nouveaux
qui jaillirent 4 jamais de cette source intarissable:  Nous avons moatre ].e
culte, la Jévolion A Dlarie, qui fut 'apanage du passé : sachons conquérir
gans rien perdre de notre héritage ; n'dtons pas une fleur aux autels de Ma-
ric ; mais connaissons mieux les fleurs mystiques, graces de son ame, et que
la ndtre doit cultiver & Pavenir. Aujourd'hui que les femmes espérent étre
nées & une Sre nouvelle, gulelles ont du moins le pressentiment confus de
plus grandes destinées, qu'elies noublient pas que Marie est toujours leur
wype, leur modéle 5 que PTmitation de Marie doit &tre immortelle comme cel-
le de Jésus. Tt que lui manquet-il & cette Eve nouvelle, cete mére ('Jcs
vivans, mére de douleur, femme obscure et glorifié 5 cette femme otise réu-
nissent, dit Pavtenr du Génie du Christianisme, les deua éluts les ;3111s divins
de la femme, le vierge el la mére.1 Qulelle soit le modéle de la jeune fille,
cette pieuse, douce et modeste Marie qui gignore elle-méme, qui prie et se
dérohe dans Je temple, charme ses parens, prend leurs legons, et grandit
paisible, et pourtant toute préte & Pange qui lui viendra ! .

Cet ange véritable pour elle ne devait pas étre un mortel, et si nous
osions ajouter quelque chose @ la raison bien juste et bien connue qui
voulait quela mére de Dieu, Pépouse du Saint-Esprit, filt si pure et dis-
tinguée entre toutes les créatures, nous Jirions que, si Marie ne nous a
pas offert un mosdéle pour fes jeunes personnes dans les anndes qui précédent
immédiatement et qui préparent le mariage,cest qu'elle fut mére bien jeune;
elle n’avaitque quinze ans lorsde la salutation angélique,ct1a maternité absor-
ba'sa vie. N'y a-t-il pas la un enseignementadmirable? Sielle n’eiit été mére
qu’a vingl-cing ans, les simples fenumes pourraient dire: “ Efle n’est point
notre ex¥emple pendant ces années de Ia plus vive ct forfe jeunesse 5 nous
ne pouvons, comine clle, les passer dans une priére et un recucillement aus-
si parfaits.” Mais elle est mére, et dés-lors la femmu est compléte ; pas une
ne pourra dire que cette mere est trop parfuite, trop dévouée, trop retirée du
reste du monde et consacrée 4 son enfant.  L’enfant, c’cst I'essence méme
de la femme june fois mére,sa vie a elle est finie s elle ne vit plus que parre-
naissance. Aussi,g’il y a de Pinduolgence et des excuses pour les autres femmes
gu’elles que puissent étre les apparences, otl ne congoit pas que ricn puisse
absoudre les mdéres évaporées, celles qui veulent encore vivre pour elles-
mémes, avoir feur roman, leurs chagrins, leurs [¢licités en dehors de Pétic 3
qui elles ont dd transmetire, avee Ia vie, toute leur vie, sous peine d°¢ire plus
criminelles que celles qui les ¢louffent au berceau.  Jésus-Christa prisla dé-
fense de la femme adultére et de la Madeleine, mais nous ne voyons pas
qu'elles fussent mdéres.

Nous avons encore dans NMarie, comme &pouse, une merveilie, dont Pon
nw’a vu jusqu'd préseant qutun aspect. Sansdoute il fullait qu’elle fat Pépouse
vierge, parce gu’elle devait &étre mére divinement ; mais, apros cette hawe
prérogative, il y a aussi le cO1¢ nceessible, et fait pour nons. Il y 2, ce nous
semble, la solution d’une grande question de ‘ce temps-ci: nous ne ferons
que Pindiquer.

Combicn ne dispule-t-on pas sur le mariage ! Que de manifestes ! d’ac-
cusations! de plaidoyers pour ct contre, sans aboutir & rien.  On se combat
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sans s’enfendre, on sépare trois choses qui doivent é&tre inséparables, et, si
quelqu’une d’elles vientd clocher par Pimperfection inévita'ue de notre con-
dition, la religion est 14 du moins, la religion” toujours pure, sublime, parfaite,
pour tout concilier, tout relever, guérir et harmonier. Combien de temps
sc baltra~t-on encore 2au nom de la nature et de la société, comme sl n’é-
tait pasessentiéilement naturel d’étre social ; comme si | ’s lois sociales n’en-
trainaient pas celles de la nature I-—Mais vous Pavez depuis dix-huit siécles,
le modéle de ’union conjugale ! mais commencez donc i y faire attention.
Bien supérieure A ’uzage ¢labli, et qui ne soulevait encore.aucune opposition,
Punion de Maric et de Joseph érait regardée comme une 2xception ; aujour-
F’hui que vous cherchez mieux que vous n’aviez voyez done que cetle excep-
tion doitdevenir la régle, et que la perfection consiste 3 $'en rapprocher de
plasen plus.  Mais voyez donc que tout est 13, et ne cherchezpas ailleurs &
résoudre ce grand probiéme de la soumission et de la liberté,.du bonheur de
'un et de la-dignité de 'autre, dela vie sociale et de la vie intime. Mais
voyez un peu. Marie, jeune fille, au sortir du temple et des mains de ses
parens, a besoin d’un appni, Fun guide, d’un gardien de sa jeunesse et de
toute sa vie ; voild ce que le monde lui impose, quels que puissent étre les
veeux de son ceeur. Elle aceepte douc un maitre devant le monde ; elle sa-
tisfait ainsi a la loi sociale ; elie est la femme soumise, elle obéit & Joseph »
il la méune ou 1l veut, & Jérusalem, en Egypte, a2 Bethiéem, ou il n’y a point
d’hdtelleries pour leur pauvrete ; illa raméne dans sa maison, o1t elle le sert
suivant les convenances de leur situation ; mais dans cette maison méme it
y a un sanctuaire ol Peil du monde ne pent pénétrer,. et qui n’appartient
qu’n Marie. La elle estlibre et maitresse : il n’y a plus de maiire ; clest &
Joseph d"&tre soumis,d’attendre 'heure et la grace de son épouse ; il doit ton-
jours plaire, toujours mériter, pour recevoir toujours. ‘
Marie et Joseph, sont le modéle des éponx.
Cette religicuse théorie du mariage pourrait
nous ne voulicns ici que Pindiguer. ]
Si vous ditez que cette liberté négative ne saurait satisfaire a tovt; qula-
vec elle, il peut manquer Leaucoup encore et la chalne rester bien lourde et
bien longue & truiner; je vous répondrai, comme je vous en ai prévenu, que
Ia religion est 1a; elle estla pour cumbler bien des vides, soutenirles défail-
lances, raffermir les pas et conduire au but, qui n’est pas le bonheur en ce
monde. Ouj, il faut la porier cette chaine ; elle n’est pas éternelle et Dien
prend soin lui-méme de la briser quand il en est temps. Tout s’arrangera une
autre fois, et ceux qui sont mal partagés auvjourd’hui peuvent bien s’ajour-
ner i la vie prochaine. ) )
Cependant, tout en suivant la loi de résignation pour les maux'de cette
vie ntécessairement incompléte, ne cessons pas de chercher ler améliorations
et de tendre ardemment au progrés.  La mine est profonde et vaste encore
nous nen trouverons jamais les limites. O vous, femmes, qui avez regule
fulent A faire valoir, qui comprenez le lien intime dela famille ct de Ia soci-
&6, et les rapports merveilleux du visible et de VVinvisible ; vous qui avez
des vérités a répandre autant que da bonheur i donner ; vous que le zéle
dévore et qui snffiriez & tout, dans Pardeur de votre ime immensge, aux plus
tendres soins comme anX plus sublimes ; femmes rares et d’élite, qui appa--
raissez dans chaque si¢ele pour auvrirla marche,éclaiver et guider ves seurs,.
sortez des rangs, montrez-nous la blanche banuiére, suivez ’étoile, et que
rien ne déconcerte votre cournge. Avez confiance en Marie! Longtemps
Phomme vous a dit cumme le Christ i sa mére éprouvée :—Femme, qu'y
a-t-il de commun entre vous et moi ? ne faut-il pas que jnccomplisse les ceu-
vres du Trés-Flaut 77 Mais cette Marie, humiiiée ici et si souvent cachée et
silencieuse, est la méme que Pinspiration délie et ravit tout d’un coup a sa
plus sublime poésie. Elle mognilie le Seigneur qui  fait en elle de grandes
choses ; elle tressaille de joie, parce que fous les siéeles Pappelleront grande
ot bienheurcuse. Ne craignez rien. a pauvre ettimide Maric sera assez
gloriiée.—Elle recoit les hommages des rois aussi bien que ceux des ber-
gers.—C’est & sa demande que le Seigneur fait son premier miracle ; et con-
fiante dans le pradige, clle ordonne & ceux qui Uaticndent, avec ce qulil ya
de plus exquis dans le sentiment ctla maniére «-Fadtes foul ce gu*él vous dira.
Du haut de la croix, Jésusla confie i son disciple bien-aimég, et le lui con
fic d elle-méme. Femme, voild volre fils-— Fils, voild volre mére. La foi
de PEglise a &tendu ces paroles au genre humain tout entier 5 e'est lui quia
61& donné a Padoption de Marie, et elle est bien dans toute la force et le seny
le plus immeuse de expression :—.Melicr doloresa, ‘

s¢ développer beaucoup plus;
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Aprés es trois jours de fa plusgrande donleur, au jour de la résurrection,
cest a elle la premigre que le Christ apparait. Quand il est remonté aux
cieux, elle va dans le cénacle avee les apdtres ; elle préside ce premier con-
cile ot les pécheurs miraculeux, ceux qui vontdevenir pécheurs dhommes
par leur parole scellée de leur sang, attendent le Saint-Esprit 5 elleenest de-
ja remplie.—Son martyre a elle sera cefui de Pamour.—Elle cn vit et elle
en meurt, consumée du désis de revoir son adord, son Seigneur, son enlant,
son Dieu et son fout. Ah ! ne demandez rien awtre’chose & Maric pradant ces
trop longs jours de son exil: elle aime et ¢est tout; elle est bien femme et
elle est bien mére, elle n’u qu’une pensée.  En vainelle est remplic de tous
les dons; ells a plus que tous les autres la science  inspirée, la force dans la
douleur, la vertu des miracles, Pintelligence du ciel et de la terre; maisle
ceur Pemporte, elle ne sait plus qulainier jusqu'a mourir.

AMais celui qui blesse parce qu’il peut guérirycelui qui perd et ressuscite,ce-
Tui seul qui sait ce qutil faiten donnant fa vicjou fa mort, le rédenipteur pread
enfin pitié des larmes de sa plus tendre et noble créature el sa mndre 4 la
tois ; ilJa rappelle a lui et s plair & nous l2 montrer dans la gloire. A pei-
ne la mort ose-t-elle la toucher: le tombeau n’a point de droits sur elle ; les
anges Pemportent resplendissunte dans les cieux :—Jssumple cst Mariain
calum.

—Dee|ESiE| 2itie——

. DEpPLORABLE AcCIDENT :—Nous avons mission d’enrégistrer encore un
trogiqus événcement dontle Rév. M. Dulresne, autrefois curé de Ste. Foi
ot de St. Nicolas et en dernier lieu de St. Gervais, estla regrettée victime. Ce
bona prétre a péri dans Paccomplissement de sos charilables lonctions ie
curé ; il traversait un ruisseau gressi par Ia fonte des neiges, [en revenant
de voir un malade], quand un petit radeau auquel il $’¢tait contié se rompit
sous ses pas; lo vertueux pasteur fut englouti sous les eaux ; il ¢tait accom-
pagné de deukx hommes qui eurent le bonheur de se sauver.

La mort en emportant aussi soudainement ce pidtre véneéré ev chin de
ses paroissiens, a fait une lacune diflicile 3 remplir, car le zéle gui Va fait
périr n'a pas besoin d'¢loge. Il était agé de 31 anset neuf monis. Clestle
27 Avril que cc mallizur est .venu jeter la consternation dans le =ein dutrou-
peau dont il était le bon pasteur. Lurore.

N. B. M. Dafresne appartenait I’ Association J’une messe.

CORRESPOUONDANC CE.

o

M. DEDITEUR,
We voici encore une fois sur la scéne avee mon ancien ami M. T
Il est vrai que je ne le connais pas, ce cher ami! je ne Paj jamais vu, je ne
Ini ai jamais parlé. Qulimporte, chacun ses gouts, et moi Paime des amis
inconnus, je vais donc vous peindre cet ami, non J*aprads ce que J’en connaix,
car je n'en Jirais pas grand’chose, mais d’aprés ce gque j2 m'en figure, car
c¢'est un réel et fidéle observateur de PEvangile, gui a0 a cecur de le suivre 3
I lettre : et pour commencer il fuit des ccuvres de jusiice et de miséricoarde,
Blath. ch. 28, ¢.23. Il se flagelle, se donne la discipline pour imiter St. Paul.
J’acomplis en moi te gui mangue a la passion Jw Christ. Coless. 1. 24,
T'aites de dignes fruits de pénitence, Luc. 3. 8. Coux qui sont & J. C. om
crucifi& leur chair avec ses passions. Galatex 3. 2. Toutes chases qui ne
sont pas du goiit de ceux qui veulent se sauver par ln foi sevle. Mais AL T.
suit PEvangile. Il ne marche jamais sans avoir une lampe alfumée h I
main, etune ceinture sur les reinsg, Luc. 12, 35. 1l lave les pieds & tous
caux qui vontle volr, Jean 13. ik,  Quand il jedne, il se parfume Ia 1éte ot
se lave le visage, Math. 6. 17. Il chante Jescantiques spiritoels et des hym-
nes, Ephos, 5, 6. Coloss. 3, 16. Quand il va chiez les malades, 1 les oint
d*huile avee des priéres, Jaeq. 5, 14 5 & inoins qutil a’ait mis de edid I'épitre
de St. Jacques, pourtant je Ia troeve dans la bible protestante, mais il 2urail
Liena pu faire comme son pére Luther qui indigné que cetfe Cpitre erdonnat
des bonnes @uvres, et surtout qu'eile dit gifon nlest pas =auvé par la foi
seule, ch. 2, v. 24, £¢cria : ¢ Ccelui quia écrit catie ¢pitre est un ane, olle ne
fera plus partie des Ecritures’ 5 St Jacques, consin germain de Jésus-Christ
seloun la chair, et que les Juifs appelaient son frére, apdire de J.-C. si renom-
mé par sa grande justice et sa grande piéid, que lui seul avait le droit d%en-
rer dans le Saint des Saints, ott le seul Grand-Préire ne pauvait entrer qu'une
juis par an ! S saj :teté était si gindralement reconnue que Fhistarien Jogenh
atiribue & sa mort violente, I'incendie du temiple et 1a prise de Jerusalem par
les Romains. DPensant que M. T e pardonnera ceiie petite disgressian, je
vails continuer & peindre mon homme : 1l fit les bonntes @uvres en cachatte,
il oo fait jumais Faumone au grand jour, Mk, 6, 1. 11 ne pric jamais Dicu
en public, idem. v, 6, Il livre son mantean a cenx qui disputent avee Jui,
Math.-5, 40. Tl fait des offraniles & Dicu, il. 23. 1l ne marge jamais de
boudin, ni d2 perdrix ou lidvres pris aufacel; Act. 15, 20, of mille autres or-
donnances Ju nouvean testament gu’ll suit aussi b 1 en suit aussi plu-
vicurs de Pancien: II poartc un  styleta se ceinture, Ileut. 23,13, cte.
cle, ele. En voila bien assez pour faire conusitre le révérend ministre de
PEvangile a ceux qui le renconireront.  Passons a d'autres chases,

Tl n2 s2ra pas mal & propos de rapporler ici quelques jolivs petiies Listoires
déja anciennes et pour cela bien connues, mais quon pourrait oublier,  Files
poarront faire connaitre od les Péres de la Réforme puisaient leurs inspira-
tion=, aves quels Esprits ils 'entretenaient, et le secours qu'ils en tirajent
dans leurs doutes et leurs difficultes. Commengons par Luther.  Havait de

longs et fréquens catreticns avecs des diables! mals on va eilors ¢lest unet Vierge, adorent le ape; udurent les inmiages,

MELANGES RELIGIEUYX, SCIENTIFIQUES, POLITIQULES ET LITTHRATIRES.

calomnic! une méchante invention de ces méclians Papistes.  Nen, ren,
encore une fois, non ; la conférence est rapportée par Luther méme. Voyez
son livre de Missd prival® ot unctione saccrdofum, Iidit. Wittcrb. tom. 7,
folio 228, ou Ge. tomie de Edit. '1éna. fol. 28, Mais lisons la narration de
Luther méme ; c'est vraiment Gdifiant ! Unenuit ou Phorloge sonnait minuiiy,
Satan lui-frappa sur ’épaule comme il se mettait au lity et Pune voix sourde
ct caverncuse, il lui parla aiusi. ¢ Jeoutez, savant doeteur Martin ; ne ra-
vez-vous j:as que pendant les quinze dernicres années vous avez Gté danug
Fhabitude de dire Ja messe tous les jours?  Blais, st pendant tout ce tems,
vous avez commis journellement des actes d'idolitrie, et au ficu du corps ot
du sang du Christ, vous avez adoré et fut adorer aux autres du pain et du
vin.. 17 A celte question séricuse le pére de la réforme répondit en honune
instruits ©Je suis préive, J’ai ¢1¢ ordonné par un éveque légitime; j’ai ngl
conformément aux oirdres de mes supérievrs ; pourquoi done Waurais-je pas
véritablement consacré,puisque je pronongais lesfparoles avee sein et gue je
disais devotement les messes 7 Pour le convainere derreur Satan [ui adres-
a six argumens trés serrés dont Luther sentittoute fa force 5 il adopta Popi-
nion du diable, ne dit plus la messe, et propagea ses nouvelles connaissances
en Allemagne aves sa violence ordinaire; et en Angleterre un acte Ju parle-
menl les a confirmées ot adopices, .

Alais Papotre allemand a bien  vu d'autres diables ; quelques-uns PPeux
étaivat des diables malicieux qui cassnient les croix et rouluient dJes barils
vides dans les esealiers pour Pempéeher de dormir s d*autres étaient des dia-
bles dun bon naturel qui le suivaient {e jour dans ses promenades, et ve-
naient la nuit prés de son lit. Tl y en avair deux dont il admirait e 1alent
et I'érudition, au point qu’il déclarait, #quhils ne pouvaient &tre desdiables du
commun, mais des diables snvans, probablement des minisires de I Evangile
ou des docteurs en théologie dans les universités infernales.  Non velgaeres
sed maani Jemones, imo doclores theolozia inter divbolos.  (Collog. Men-
sal. Germ. ed, fol. 273.)

Mais il 0’y a pas cu que Luther gui a eule préeieux avantege de corres-
pondre aven les esprits infernaux.  Zwingie se vante dans son hivre Jeo sudsi-
dio Eucharislic d’une semblable entrevue.  “Le 13 d%vril de grend matin
(je dis ta vérité quoique malgré moi 7 carje sals qu'on cn rira, mais ma
conscience m’y oblign) de grand maiin, dis-je, je révai_que je disputais avee
beaucaup de peine cantre mon adversuire, et que je perdais Pusage de la
parols, en sorte que je ne pouvais pas détendre co que je savais &ire la ve-
rité.  Alozs fort 4 propos, un canseilier sembla se présenter (Gtait-il noir o
b'anec, je n'en sais rien, car je raconte un songe) il s'¢erin @ Pourguei, igso-
rant, ne réponds-tu pas ce qui est ¢orit dans Plxode, XU Clost la Padques,
c’est-a-dire Je passage du Seigneur.  Aussiiot que jeus cu cette vision, jo
m’éveiliai, sautai hors de mon lit, examinai e passage, ct avee son secatrs, jo
chas:ai tous lez doutes de Vesprit de wes auditeurs.  “#1sus cst monifer
adesse (uler fueril an ulbus, mhil memini, somnia enim nerro.) qui divered :
Ruin, Tgnare, vespondeas ef quoa Exod. XN'IT, scridifur: st enim Phase,
4oc esl transitus domini?®  La couleur de ce savant conseiller est un pro-
bléme ; mais Luther jaloux gue d"autres cussent ausei des relations avee s¢s
nouveaux maitres, déclare, gue Zwingls, et tous les Zwingiiens zont 7nsele-
nisés, supersalunisés, et persalanisés, el qwils ontlie diable infusé, porfusé
et transfusé en eux.

Avece de siexcellens professe sansdonfe qu’on doit néeessairement de-
venir savant!  Clest & leur ¢eole qua Luther avail appris: < Ut non

esl tn meis viribus sifum wl vir non sim, tum non csl clium mel juris ui
absquee mulicre sim.™  Clest aussi 4 ceite Cenle de Théologie quil avait
puizé celle  dispense qu’il accorda au Landgrave de Heere pour lui
permetire Cépouser deux femmes A le fuis. Je vais rapporter les mots
mémes de la disperse. Dans sa diclaration & Luther et & Melancthen, le
Landarave ies avaicnt informés qu’ jamais aimdé sa femme, quiil ne
lui avait &t fidéle que trois sematnes, et qutil ne poovait abundenrner la vie
dizsolue qu'il menait.  Pour cetic raison il demande une licence pour avoir
deux femmes.  Dans leur réponse, nprés quelgues olxervations prélimi-
naires, les docteurs parlent ainst. ¢ Blais s Votre Altesse ne g’abstient pas
d'une vie d'impureté,parce que vous dites qu’il vous est impossible de le faire,
nous disirerions que Votre Altesse fut dans un meilleor érat devant Dicu....
AMais st Votre Altesse oot enticrement décidée & prendre une autre femme,
nous gensans qu'il faut le faire en sccret, comame nous Pavoens dil plus hant
en ce qui councerne la dispense, e'est-d-dire que personne, excepté la dawe
elle-méme et quelgues personnes Je confiarce, obligées au secret sous le sceuu
de la confession, n'en doit rien savoir.... 1l ne faut pas tiop s'inquicter .Je ce
qua dizent les hommes, pourvu gu’on goil en paix avee sa conscience. Votre
Altesse 2 done non sculement volre approbation & tous dass ce cas de néces-
+it¢, mais aussi les considaiations que nous avons données sur ce sujet.,
Nous sommes (rés dixposts d=ervir Voure Ablesse. Date de Wittemberg, le
mercredi aprés la fGte de St. Nieolas 1839, signés: Martin Lather, Philipre
glelancthon, Martin Bucer. Antoine Cervin, Adan:, Joan Leniigue, Jus-
tice Wintferte, Denys Melanther,” C

Si nos antaganiztes Gludinient un peu plus Porigine ot histaire de lear ré-
forme, ils ne seraient pas si empressis daceuser les doctrines de ' Bylise
catholiggue.  Les ¢eavis I’Henri VI, de {a bonne vicnes  Elizabeth, de
P'enfant roi Edouard VI, ¢t de son parlement ; les variations du livre de
pricres, tont cela {ournirait de Leaws sujets de méditations ponr eus 3 mais
ifs n’étudient point; leur texte continuel est que les catholigues adorent la
ages. Ces messicurs n'avaperiut

~nsy
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sont toujours en arriére de leu.r_sit‘.-cle 3 ils croient apprendre quel-
que chose aux iges & venir, ctilssont (ll:_]::l ",c'“..h{f‘ au quinziéme slccle.‘ :[Is
rubachent toujours la méme chose.  On dlr‘allqt.l:\lls wlont pour toute b‘ll)llo-,
téque que leur bible tronquée, ln_:urs Iivx:ca’du pridres mllh_: funs‘ réformeés, et
quelques centaines de ltrucls Clrm((:s) Gui n’ont ni rime, ni bon sens. /&vam
que dattaquer, il leur faudrait mesurer leur cnucmi ¢t non pas se (au:c un
fantdme & leur idée, pour sz vanter de | avoir terrussé, ct unuanl.:.
Qu'ils ¢tudient I’Eglisg catholique, qtaprés ‘ccla, 'lls' !’a(.tzxqueront d’aprés
sos dogmes et sa doctring, ct non,pmm Laprés l.es idées l.auss_'es et ab=urdes
quhls s7en font; mais’u’csl cetle ulud_e xp(‘:me.q‘m lcs.eﬂ'r.'_ue 5 ils sentent que
glils clwdiaient la vérite de bonne fui, il leur faudrait abjarer leurs erreurs,
renoncer X leur schisme el i leurs hiérésies, reconnallre celte I?g!i_se’ gtablie
parle divin fondateur, se réunir i des h‘z‘:rc‘s qulils “i’l tant mcpnsus'ct ca-
Jommics ;" voild ce qui les ¢pouvante. Mais cetie Eglise al)?udonn’ce. est
préle & recevoir des enfans qui reviennent & leur mére ;5 ces fréres méprisés
ct calompiés sont préts d’embrasser des fréres qui rcvlcnncnt.(le hon caeur se
jeter dans leurs bras en implorant oubli du passc. Si parfuls nous parais-
sons aigres dans nos discussions, sinous portons un trait trop vif jusqu’au
ccur de la réforme,  si nous déroulons devantles yeux de nos adversnires
le triste tableau de leurs ¢garemens, surtout dansles tems ténébreux de leur
malheureuse origine, qt’ils ne nous en veuillent pas pour cela,nous ne cher-
chons qu'id leur ouvrir les yeux, qu’i leur fui'x'e sentir que la hible nc peut
pas s’expliquer par elle méme, qu'il favt un juge avoué par Jésus-Christ.
¥ eftet la plupart des textes de Ecriture peuvent s’expliquer de diffiérentes
maniéres, de 1a les mille et une religions prétendues dont la réforme
.5¢ compose, aucunes ne sont d’accord entriclles, si ‘ce n’est a déerier la
~6ritable religion qu'elles ont abandonnée.  Pourtantil n'y a gu’une vérité
comme il n’y a qu'un Dieu véritable.  Luther dit que ’Epie de St. Jacques
est une ¢piwe de paille, Calvindit que ¢’est une épitre d’or 5 ot est la véri-
1¢ 1 ct qui de ces deuxapodtres des deux réformes prendront-ils pour juge ?
Diailleurs, M. T., si labible est mar senl juge, ma seule autorité, si cest
1z seul lambeau qui doit m’Ccelairer, de quel droit venez-vous me I"expliquer?
Je sais lire comme vous, ce livre doit me parler & moi ausei bien qu’a vous,
ce flambeau doit m’éclairer aussi bien que vous.  In vérit¢; a mon avi
I’Angleterre esi peu fine, au lieu de dépenser tant d’argent pour entretenir ses
&viques et ses ministres, au lien d’augmenter pour eux sa dette nationale qui
n’a commencé (u’d sa réforme comme fe (3it voir Cobbet, que ne fait-elle
imprimer des Libles, et rien que des bibles?7 Et vous, M. T., pourquoi vos
explications des commandemens de Dien, prurquol vos tracts et tots ces pe-
tits pamiphlets que vous débitez & ceux qui u'en veulent pas? Tout cela
n’cst pasla parole de Dieu. Eh bien! la bible, je veux la bible, la bible
seule! Ouvrons lay, que me dit-elle? car elle doit m’inspirer aussi bien que
vous.. Elle me dit, quoi? Que vous ne la comprenez pas; que vous Pex-
pliquez toutde ravers, que vous lui faites dire toutes les soitises qui vous pas-
sent par {a tdte, que vous {a buurrelez, que vous la moreellez, que vous ’ha-
billez en arlequin de pidces de toutes couleurs, oni je trouve cela dans Ia bi-
ble. II Epitre de St. Pierre, chy, 3. v. 15. ct suivans, i’y vois des gens igno-
rans et [égers "qui détournent en de mauvais sens les Leritures, Jdont ils abu-
sent a leur propre ruine. Encore une fois, M. T., me direz-vous que vos ex-
plications de la bible sont la parole de Dieu ! ce serait tout au plus la parole
&’un homme savant ou ignorant, je ne conteste point ; mais dites vous, vous
avez autant de droit de Pexpliquer que nous.  Eh bien ! snchex, savant M.
T., que nous ne Pexpliquons pav,gue nous nous en tenons au sens de PEali-
se, (Ezo vero Evangelio, non crederem, nist me Calholice Ecclesia cammo-
zerel avforitas. (sdage de St. Angustin) @ Jenecrairais pas i ' Evangile, si
Dlautorité de FPEglise ne w'y obligenit ;) et que 'Eglise & toujours rejetd
hors de son sein ceux qui ant voulu expliquer I'¢eriture dans leur sens pri-
vC.  Maisenfin, M. T., si vousavez le deoit FPexpliquer la parole de Dieu,
et si volre parole est Ia parole de Dieu, monirez nous volre autoriié, votra
mission, vos miracles,pour queje vous croie. Voyez M. T. 1 Vous,avec tonfes
vos ouailles,comme vous @tes petits! vous dtos veuls,vous élea izol¢s 3 ot méme
comparés avec toutes iesautres sectes de la Réformewvons n’Gies l;n"nn point,
un point presquiimperceptible ! Voyez au contraire Eglise catholique,voyes,
son universalitg, voyez son Gternité ; et prenc toutes vos secles une i unc
ou foules ensemble, prencz les dans lenrs durtes ot leurs zuccessions sans
fin, et voyez si en somme, elles correspondent & ladurée et a 'étendue de Ie-
glise catholique. Toutes ces sectes sont des champignons, des exeroissances
exotiques qui poussent pendant la nuit sur les racines d’un arbre sain, le
matin le soleil se Iéve, el ces productions impures se fanent, tombzant, ct
disparaissent pour toujours ; tel sera votre sort.
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Nous ne potivons noas expliquer le retard actuel dans Parrivé de nos
journaux &’Europe. Ty a 16 jours que le Brifannic est & Boston et nous

n’avons regu qu'un scul No., encore était—il un No. perda. ' N
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Des nouvelles plus récentes que celles apportées par le DBritennia c:ﬁ que
nous trouvons dans un exlra de la Gazelle de Moniréul annoncent que tout
est parfaitement tranquille en Chinc, o ,

En Trance, Odilon Barrot devait présentcr un prejet'de loi pour rendre’
tous les délits politiques justifiables des Cours @Assises, ne réservant ila
juridiction dela Cour des Paires que Je crime de hautée lx"ahisonr. T est é-vif
dent qu’un semblable projet nie passera jamais, tant qu’un ministére aura fa
majorité dans la chambre, ne ffit—clle que d’une voix seulement. Du reste

rien dimportant en Europe.

Samedi dernier, les canots de la compagnie du Nord Ouest effectuérent
leur départ, fixé d'abord au 25 avril, mais ajourné & cause des glaces.
L’honorable campsgnie a bien voulu recevoir dans'ses embarcations sept’
voyageurs canadiens, cing hommes et deux ‘femmes, destinés a la mission
catholique de Ia Colomble. Ces émigrans sont : Pierre Papin dit Lachance,
forgeron 3 Félix Bargevin et son épouse, Sifroy Jobin et son épouse, Au—:
gustin Garaud et Olivier Lupien. Quatre de ces hommes ont déja habité la-
Colombie, dont :ls sont revenus P’an dernier avec Pintention d’y retodrner.
pour 8’y fixer définitivement. Tous ont {2it avee courage et gérérosité le
sacrifice de leur patrie et de leurs familles, s'abandonnantdla providence et
a la protection de Marie pour ce long et périllenx voyage el pour le succés’
de leur futur établissement.  DMais si ta séparation de son -pays uatal et de
tous les objets de ses premicres affections a quelque chose de pénible pour
tous ; il y a dansa pensée de retrouverla bas des fils de ]a méme patrié,aes
fréres en religion et en nationalité, dansla vue du bonheur quon va leur
donner par ce retour tant souhaité, st impatiemment attenduy, par [e réeit de.
ce qu’ona vu, de ce qui se fait au beau pays o PPon regut le jour, parla re-
mise des messages, confidens plus intimes des tendres sentimens et des pré-
cienx souverirs; il y a ld, dizo.as-nous, une hien puissanie compensation
des peines et des sacrifices qu’imposent le départ et Ia séparation. Puisla
certitude Pune situation plus prospére, la gloricuse pensée de devenir *arti—
san de sa fortane, de ne devoir qu’a son courage et & son mérite la plus
grunde somme de bien—étre que Pon va conquérir; la perspective du bien &
faire parmi ces enfans de la nature, au milicu de ces conirées que la civili-
sation n’a pas encore visitées; la gloire d’y planter le drapeau de la patrie,
&’y faire bénir le nom canadien, d’en prendre possession au nom du catholi-
cisme et de son pays,non par la guerre et la violence,mnais par les armes bé-
nies de Ia foi et de la civilization; d’y faire connaitre et adorer le vrai Dieu,lo
Dicu de toas les honimes,d’y augmentcr le nombre des enfans de ’Eglise : que
de compensations pour ces généreux sacrifices de nos compatriotes émigrés.
Oui, le plus brillant avenir se prépare pour ces conirées lointaines: et qui
peut calculer les succés dontla providence récompensera les travaux et
le dévouement des missionnaires catholiques? 1lls ne sont pas sculement ici
des apdtres ot des prédieateurs ordinaires de la vraie foi : ambassadeurs de
Dicu et de la civilisation, ils sont & la fois les missionnaires, les institu-
teurs, lessmaitres, les protectcurs, les bienfaiteurs surtont de ces peuples’ig—
norés, perdns dans leur solitude sans bornes. Et sans pouvoir prédire
I’heurc ou les scmenees jetées par cux produiront tous les ffuits désirables,
on peut sans crainte les attendre et ¥ compter strement.  En efft, si nos
contrées dépourvues des précicux avantages d’un doux climat, delarichesse
et de la fertilité du sol ont prospeéré, e sont peuplées att point de fournir des
civilisateurs-aux conirées encore sauvages el des ciloyens tous les états
de natre hémisphére ; que nc doit-on pas attendre d’un pays favarisé d’un
climat tempéré,Pun sol d’une admirable fécondité [les céréales yiproduisent
trente & quarante pour unl; oftfrant de vastes prairies qui forment d’excellens
piturages ou qui sont prétes a recevoir la charrue ; ot les hivers se fonta
peine sentir, puisquion laisse le bétail hiverner dans les champs 7 En oulre,
la multiplicité des rapides permet de construire & des distances trés rappro—
chées des moulins et d’autres usines qui, en diminuant le hesoin .des bras,
seront une source de prospérité et de précicux avantages pour cetic popula=
tion naissante et nécessairement peu nombreuse. Les maurs douces €t fa~
ciles des indigénes offrent d’un autre ¢d1& les plus puissautes garanties de
succés. Deplus les communications, anjourd’hui si dificiles et si-dange—
reuses, seront prochaincment rendues faciles ct sures, par les imhx'e_.-qsgs
travaux de canalisation qui doivent unir Jes deux océans et qui, en abrégeant
ic chemin, rendront le voyoge aussi agréableet aussi confortable quunc pro-
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menade quelleconque aux Iitats Unis. Puis ce refoulement des populations
américaines et cu;'opéenncs vers P'Ouest, mouvement si rcnmrquable_depuis
quelques années, Pactivité et Pempressement du commerce a exploiter déja
cette féconde terre, bien qu’elle soit & peine connue, Fintérét qu'y viennent
d’allachel deux puissances rivales et dontle génie colonisateur n’a pas d’¢—
gal ; tout donne ace pays uneimportance peu commune, tout fait présager
pour Pavenir de la Colombie les résuitats les plus prespéres.

Lelicu de la résidepce du supéricur de la mission est St. Paul, paroisse
qui compte 71 familles, presque toutes canadiennes. Les catholiques ony
13, comme dans tout le pays en général, une influence incontestée. Les
ministres méthodistes s’en plaignent hautement et font de vains efforts pour
allirer'a eux les Indicns idolatres.  Au lieu d*ouvrir les yeux et de recon—
naitre )a stérilité deleurs travaux dans celle de leurs misérables doctrines,
ils s’épuisent & poursuivre avenglément un but qui les fuira toujours ; car s'ils
opérent un résultat quelconque, ¢’est celui de dévoiler de plusen plus leur
faiblesse et leur impuissance aux yeux des idalatres et des protestans eux
mémes, et d’angmenter par la comparaison la prépondérance catholique.
Aussi un grand nombre de protestans ont fait abjuration ; et parmi ceux—ci
on pourrait citer des hommes distingués par leurs talens et leurs lumiéres au—
tant que par leur position sociale qui ont la ferveur des chrétiens de la pri-
mitive église,et qui sorit de pulssans protecteurs et de zdlés apbires de ta re~
religion catholique.

On vitls un métis marié prolongeant son jefine jusquau soir, pendant le

caréme, et n’user durant ce sainttems que de pain et’eau.
Un docteur ministre a 61& obligé de quitter le poste de Nesqualé parceque
personne ne voulait ni de ses remédes, ni de ses sermons.

Ames. Culliv. Famil. Garcons indépend.
Au poste de Wallamette(1) on compte 350 61 71 10
& Cawlitz (2) * 72 12 14 0
‘ . Total, 422 73 S 10
En oulre 40 fomilies américaines formant 130 ames, sont Gtablies

TWallamette.

On sait que cette inission est routenue par la société de la propagation de
12 foi de Québec et parcelle de Lyon, 3 laquelle viennent de s’unir si avan—
tageusement celies de ce pays qui en étaient jusqualors séparées. Un Ca~
nadien qui voyage cn ce moment i I'étranger a fait don de £100 pourle sou—
tien de cetie mission.

Cesdétails, que nous avons du néeessairement abréger, nous semblent
néanmoins suffisans pour donner une idée de cette intéressante
faire présager les suceés qui doivent couronner de si beaux commencemens.

La destruction récente de P’dglise de St. Philippe par un &épouvantable in-
cendie a pravoqué bien des réllexions sur Putilité de garantir les paroisses de
samblables pertes par le moyen des assurances.

mission, et

Personne en effet ne con-
teste la grande utilité des compagnies d'assurance. Ce qu les rend moins
poputaires c’est le taux souvent fort élevé des contributions qu'elles imposent
aux propritaires, ce sont les embarras de détails, la complication, le mode
d’administration, de perception, d’indemnité, etc.  On ne peut (aire assurer
que séparement le corps de I’¢difice, les décorations intérieures, le mobilier
Jes ornemens el les richesses de la sacristie, ele

oy
de tout ccla une estimation trés modérée, de peur des grands frais 4 paver
chaque année. 1l y a en outre le désavantage

et Pon est oblizé de faire

de voir ces &difices rangés
dans la catégorie des maisons ordinaires, accolés a celles des villes, beaucoup
plus exposces aux cas d’incendie que nos ¢glises ; rn sorte que ces dernicres
sont loin de retirer 'avantage des autres de ces garanties si chérement ache-
1ées. DPuis viennent les difficultés et les chicanes suscitées en cas de sinistre,
les preuves souven! contestées que Ion est obligé de fournir dela caunsc
fortuite et indépendante de 'oute volunté, de Pincendic de I'église ou
du presbytére. Tons ces embarras s'expliyuent aixément par lt nature
méme des Compagnies d*Assurance.  Clest une spéculation, c'est une
banque, ot quelques personnes font Jégitimement muis srement leur for-
tune; c’est un ¢tablissement commercial oll I'on assure aux actionnaires la
séeurité et la praspérité de leurs mires de fonds autunt que les propriétés dont
-elles sont la garantie et la protection. Dans les Assurances mutuelles mémes,
Jles frais d’administration, les hionoraires attachés aux charges des employés,

[1 ] la riviére Wallamette, afflue dans le fleuve Colombie, venant du Sud.
[2) La riviéze Cowlite, nﬂ]uc dans le fleuve Colombig, venant du Nord,
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Ia (réquence des incendies dans les villes et'les villages ot se trouvent le plus
grand nombre de propriétés assurées, ne laissent pas que d’¢lever assez haut
Ia moyenne des prix d’Assurance.  Nous pensons qu’il serait possible d’ob-
vier @ la plupart de ces inconvéniens, et darriver & un résultat plus favo-
rable par le moyen d'une assurance mutuelle entre toutes los fabriques et les
Nous n’avens pas la prétention de don-
ner un mode arrl:é, infaillible, incontestable d’administration © nous voulons
seulemient en suggérer In pensée et en provoquer la discussion.  Cependant
nous soumeltrions volontiers celui-ci & Ia considération de nos lecteurs et des
paroisses en général,  On peut facilement calculer le nombre d’incendies d'é-
glives ou de presbytéres,

¢tablissemens religieux du diocése.

terme moyen, dans un tems donndé; on peut caleuler
montant approximatil des pertes qu’ils ont occasionnées
dans le mé&me périede de fems.  D’un avtre cdé il est aisé

d’¢valuer le prix de chaque église et preshyte

en méme tems e
aux paroisses,

nt

re. Cela donné, on pourrait
former un fonds suffisant de contribations, au montant des pertes probables
dans le nombre d'années convenu ; cet impdt serait réparti entre les fabriques
auprorate de la valeur delevrs blens respectifs,et destiné a réparer les désastres
de Pincendie.Il ne serait pas méme nécesaire de fuire aucun déboursé d’araent
pour celi: chaque fabrique pourrait denner son billet d'assurance, dont on ne
réaliserait la valeur qu'au cas d’un sinistre. Ou encore oun pourrait fixer uno
rente annuclle, jusqu'd concurrence de la somme jugée nécessoire ; au coy
d"incendie, selon la plus ou moins grande valeur de ¢

si la réserve ne se trouvait pas formce par défaut de tems ou autrement;

¢difice & recanstruire,
on répartirait des contributions relatives i chaque febrique, uniquement pour
couvrir le déficit.  Enfin on pourrail choisir des entreprencurs qui traiteraient
avec des conditions de futur paiement, dont les contributions a venir et régu-
liéres seraient la garantie et formeraient successivement la liquidation.

Si Pon se Jdécidait 4 fournir en argent la mise de fonds, on, dansle cas Jo
contributions annuelles, si le dépdt Jugé nécessuire était obtenu, et guiaucun
incendie n*en nécessitit Pemploi 3 alors les fonds qui auraient produit chaque
année un intérét jégaly profiteraient désormais aux sociétaires, en proportion
de leurs mises de

fonds ; a moins que le comité directeur n’en décidat autres

ment. Ainsi, il pourrait arriver que chaque fabrique vit ses contributions
antérieures lui revenir, par ce moyen, avec la garantic d’une ssurance contre
Pincendie de ses propri¢iés.

Il est aixé de voir que le comité dirccteur, dament choisi et autorisé
par les soci¢taires, nc nécessiterait presque pas de dépenses; qulil n’aurait
surtout ni pouvoir ni intérét a apporter des entraves dans son administration
et dans la répartition des gecours ou des profits. 11 ne serait pas spéculateur,
son intérét serait donc celui des fabriques. Nous soumettons avee toute
confiance, nen pas nos plans, mais la pensée de cette création

& nos conci-
toyens, reconnaissant que les plans indiqués peuvent subir d’avantageuses
modifications, ou méme étre rcjetés ct remplacds L és utilement par d'autres..
Nous avons voulu seulement attirer I'attention des interressés sur une enire—
prise qui nous parait utile, nous en rapportant parfuitement pour son appré-
ciztinn el s réalisation 4 de plus experts gue nous,
cetle nature

dans une opération de-

Monseigneur de New-York doit prochainement se 1endre 3 Albany pour 7
faire la béncdiction d'une nouvelle ¢glise catholique dédiCe & St. Juseph..
Mer. de Boston doit se trouver a cette intéressante cérémonie.  Le nombre
des nouvelles églises sux Etats—Unis est en proportion des progres du catho-
licisme. Clest désormais un fuit &vident pour tous les yeux, que ectte ten—
dunce de tous les esprits vers unité catholique 5 et il devient plus frappant
encore dans un pays naguére dominé presquiexclusivement par Fhérésie
sous ses formes sinultiplices, mais devenues ¢hague joursi pauvres et si a—
bandonnées. ’
Nous lisons dans le Catholic Herald que 40 personies, durant le cours de

Cannée derniére, ont abjuré le protestantisme dens la seule ¢glise de Burds-
town, Kentucky. A Garsten, Autriche, durant S jours d’exercices spirituels,
pour gagner une indulgence accordée spiécinlement par le pape, 40 prétres
furent constamment vecupés i entendre les conlessions et ‘LG 000 personnce

s'approchérent de fa suinte Talle.

Nous donnons plus bas 1’ cxnnn du Courricr des I
de possession, aunom de la France, du groupe d;:s Iles de Tam.

.~ U. constalant lu prise
Coest

L s
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& nos yeux autre chose qu’un événement politique et commercial, ¢’esl- une
nenvelle conqudte au catholicisme.  On se souvient qu’a peine Poccupation
des fles Marquises ¢tait officiellement annoncée i la France, que déjia un
t'.-véé;ue et dix missionnaires catholiques s’embarquaient pour porter 'évan—
gile et Ia civilisation & ces contrées. Nous cspérons que le gouvernement
frangais monirera le méme prosélytisme et la méme intelligence de ses vrais

intéréts dans celte nouvelle circonstance.

Jbee.

. 2bjuration, duns lu senle paroisse de Québec, depuis 1526.

Le Tublet de Londres en donnant V'extrait du journal protestant 'Exeler
Cazelle qui annonce lrivée des Jésuites en Canada, dit qu’il y a peu
d’années ce seul nom de Jésuites prononcé devant U Exeler Geazelle lui aurait
Tait dresser les cheveus sur la téte, tant eqt été grande son horreur!
Awnjourd’hui il relute le fait sans commentaire injurieux, sans crier folle, sans
aucun anathéme. Le Twblel fait honneur de cette bénignité des journaux
protestans cn Anglelerre 4 la salutaire influence du puseysme. Il est bien &
regretter que les journaux profestans de cetle proviuce ne soient pas devenus
aussi sages que leurs confvdres de la mére patrie, et qwils soient plus protes-
tans que les protestans de li bas.  Si Pon doil juger de I'atmosphére qu’ont
respiré les feuilles protestanies par la couleur de leurs paroles, on est forcé
de croire que notre [ere/d a vécu dans un dutre inonde depuis longtems, et
qu’il R’a respiré que du feu et une malfuisante atmosphére. Ce n’est pas
nous qui avons créé ce nouveau thermométre: ainsi nous demandons
sincérement pardon au Herald si nous expliquonsla cause qui lui (ujt cracher
des flamnmes. Peut-Cire vient-il du soleil.

—=DIDP I ICI=—

Onlitdansle Canadien:

CONYERSIONS AU CATHOLICISME EN CANADA.

Le retour d’un grand nombre de protestants & PEglise catholigue est un
fait remarquable de notre Gpoque el 1econnu de tout le monde. 1l ne nous
vient pas un journal religicux des Etats—Unis, de I*A ngleterre, de la France,
elc., qui ne nous apporte les nouvelles de nombreuses conversions qui s’y
aptrent de toute part, et dans toutes les classes de Ia société.

It n’y a que lesjournany catholiques du Bus—Canada qui n’ont point enco—
re pari¢ de semblables conversions.(1)Faut-il en conclure quil ne s’y en fait
point, ou qu’elles v sont furt rares 7 On se tromperait beaucoup.

Il est bien vrai que les obstacles a la conversion des protestants sont plus
grands ici que dansia plupart des autres pays.  La partic protestante Je In
population, ¢’estla partiz anglaise qui joint naturellement ses prétentions de
domination, de supériorité, & ses autres préjugés de nation et de religion.

Ladifférence de langue ¢st comme un mur de séparation qui géne zes rap—
ports avec les catholiques et laisse subsister tous ces préjugés.

Cepcadant, malgre tous ces absiacles, les conversions au catholicisme
sont fréquentes aussi dans le Bas-Canada.  Tour s’en convaincere, il suflit de
faire attention 4 celles qui ont cu liew 4 Québee depuis un certain nombre
d’annces, et surtour depuis un an. ’

1T a ét¢ constate que durantle choléra de 1832, il n’y avait pas eu moins

e quaTrE-VvINGTS protestants yui avaient demaudé assistance des prétres

et embrassé la foi catholigue sur le lit Je la mort, dans Ia seule ville Je Qué—
Nous avons ¢té informés qu'un nombre, au moins ¢gal, de protestants
avaient demandé a mourir catholignes a Montréal, darant la méme calamité.

Blais quand nous disons que les conversions aun catholicisme sont fréquentes
parmi nous,nous r.’entendons point parler de ces conversions faites,dans celle
circonslance extraordinaite, & la derniére heure Jde la vie, a cette heure ot
Pon ne craint plus que Dieu, el ot Pen n’a plus d'autres intéréts que ceus

.de son ime ; nous ne voulons mentionner que les conversions qui sc funt

journiliement, et qui se trouvent constatées sur les régigires de paroisse.
Ces régistres font ful que QUATRE-GENT-BIN—HUIT protestants ont fait
Plusieurs de ces
convertis ¢taient des péres et des méres de fumille dont la conversion a na—
turellement entraing culle de Jeurs enfans 3 mais ceg enfans ne sont point
compris dans ce nombre. Clest done 24 conversions par année, dans la

. paroisse de Québec, depuis 1526,

Daus la dernié¢re annde, on en a compté 415 et depuis le ler. janvier de
celle annle, on en o déja enrégistré 20
On peut Juger par-la du nombre de conversions qui se font, tous les ans,
dans les anties parties de In provinee, et il est facile de voir quc le mouve~

. ment religicux qui_ramiéne les protestants & 1'Eglise catholique n'est guére

moins sensibic en Canada que duns les autres pays, *

_La preiive que ce mouvement religieux, en Canauda, ne se borne pas aux
villes de Québee et de Montréal, et n’est méme pas d*une date aussi récente
que celle que nous venons d'indiguer, se tronve dans le rapport lu et adopté,

e 6 mars 1843, au ¢ premier anuiversaire de Passociation des congrégations

. (1) Notre estimable eoulrére est dans Uerreur ¢ nous avons pour nctre compic men-
tionné un grand nombic de fuis les conversions nomhreuses du protestantisme on tout
pays, et prriicoliérement daus le udtre.  Récomment encore nous avons donnd le ehif-

re des abiurations regues dans ce digcésc et dans celui de Kingston, durant lc cours de
fla derigs ~»- ‘n : :

.M

presbytériennes de Montréal Jen faveur des missions,” et qui a paru dans 12
Guazelle de Montréal du 18 avril et dans le Herald du 20.7 Les membres de
I’association preshytérienne de Madntréal, ministres et laiques, orthodoxes et
dissidens, proclament i la face de Punivers, dans ce rapport officiel, que ¢«./a
majorilé,” el méme ¥ la presque {olalilé,”’ des  colons. protestans immigréa
dans les premiers temps dela domination britanniqueen Canada (fhe majo-
rily of eurly setilers.... clmost all early selilers) ou ont embrassé le foi ca—
thuiique, on du maing ont cessé de cruire aux diverses religions protestantes
qu'ils avaient imporiées avece eux, et que leurs, descendans ont tout naturef~
lement suivi leur exemple. Ces asserlions peuvent parafire exagérées;
wais, pour montrer que nous n’invenions pas, voici les propres paroles du
rapport officie! protestant: ] :

Il y a presque un sidcle que cette colonie appartient & la Grande~Bre—
tagne. Pendant cetle longue période,jusque trés-récemment,a peine a-(-il ¢1é
fait un effurt méme powr alléger [lo alleviule] lz dégradation merale résul-
tantd-r manque d'instruction religieuse. Depuis la conquéte de la colonie
par Wolfe, chaque année amenait un surcroit de colons eémigrés des iles bri—~
lanniques sans &ire accompagnés d'un prédicateur ni d’un instituteur j et
ces colons, 4 mesure qu’ils arrivaient successivement, ou s’éparpiliaient dans
le pays, ou ’¢ablissaient dans des localités séparées, soit parmi des popu—
lations catholiques romaines, soit parmi de plus anciens immigrés ou leurs
descendants.  Ainsi entourés des superstilions des unes ou de ,l'indifférence
irréligiense des antres, et totalement dépourvus ile moyens d’instruction reli-
gieuse [religious improvement], loutes les impreszions morales quils avajent
regues dans le pays Jde leurs aieux perdaienten peu de temapslenr influence,
au point que tout ce qui avait forme de religion, ou point de religion du tout,
devenait pour eux & peu—prés ln méme chose ; et comme on pouvait s°5 at-
tendre la majorité des colons [eurly seltlers] devinrent ou catholiques. ou
tncrédules [7nfidels] 5 ct ce qu”ls Glaient devenus, leurs descendants ont
tout naturellement [of course] continué de I'étre, se. confirmant davantage
dans la croyance qilils avaient adoptée et se dégradant de pius en plus par
ignorance etle vice. [ The majority of early seitlers became either citholics
or infidels, and whal they became, their descendonls continued o be of course
more confirmed 7n ke creed whick has been adopied, and in ignorenceand
vice mare debased.] Voila les sentiers o ont marché presrue tous les immi—~
grés des premiers temps, €t nous voyons maintenant Pétatidéplorable de nos
fréres si longtemps négligés [ These are the foolsleps in whick almols all in
early tnmigranis have {rop, and we now sce the weful stale of our thus long
neglecied brelleren. S

# Un correspondant, Jans ses remarques surla dégénération des nouveaus
colons, sexprime ainsi: ¢ J’al trouve, par les observations de plusieurs
‘ années, qu'elle suit ordinairement cette marche progressive : une fumille
“ JFéemigrés établit dans un lieu dontla pepulation se compose ou de
catholiques ou des descendants presque & demi baibares [almost barbarous]
dunmigrés protestans.  Dans le premier cas, toute la famille, ainsi située,
se trouve exposée i Pinfluence détériorante de tous les vices et de toutes
les erreurs du voisinage.  D’abord, et pendant un court espace de temps,
les péres el méres surloul risistent a cette influence ; mals comme tout est
cn faveur de 'excmple "et de Popinion quiprélominent, la résistance est

hientdt vaincue, la voix de la conscience s°aflaiblit, le flambeau de Pintel-
“ligance comruence & s'obscurciret @ ne plus répandre quun reyon douteus,
¢ le jugement céde sa sonveraineté a Vopininn, et les aspirations de famille
vers Dieu [fumily uspirations after God] s*éleignent.
¢ Cependant, les enfans s’¢l¢vent sous Ia discipline, non de la famille
picuse, non de P’¢cole du dimanche, mais de leurs compagnons de méure
ige rustres et vicieus [fheir co-age rude and vicious associales], qui nc
maangquen! jamais o quc rarement de rendre leurs éléves semblables 3 eux.
Ne' connaissant de religion que ce qu'ils volentet entendent dans la localité
ou ils se trouvent, ces enfans fréquentent volontiers les licux consacrés au
“culte catholique~romain, et peu & peu ils se conforment aux “désirs de
“leurs compagnons [dirons-nous de leurs instituteurs 7] catholiques, jusqu'a
“ce quenfin ils deviennentfuns avee eux en religion’et dans toutes leurs fagons
‘¢ de penser [became ore wilh lthem in religion and every mode of thought.]
£ I¢i leur distinetion protestanie meurl, et en peu d*années il n’en reste aucu—

(11
113
113

z¢
.

[

(43

ue trace visible, si ce n'est dansle nom scul de descendants.

¢ Qu si une telle famille va s’¢tablir parmi les descendants dégénérés de
protestans, sa condition devient plutdt pire que metlleures : car, ld, Pirréligion,
“ avectout ce qui 'accompagne, a montré un front plus hardi 5 et Pémigré,
craignant moins le danger, devient plutdt la proie des opinious et des pra-
“ tiques dégradantes'ct dégradées de voisins inerélules.” :

¢ Ce nlest pas la [ponrsuit le rapport] une description exagérée ; ciest
une simple exposition des choses telles qulelles apparaissent de temps en
temps histoire morale de nos fi éres longtemps négligés.”

Le comit ajnute que pour mieux s’excuser du ¢ dénnement spirituel du
pays, il a fait distribuer partout des eirculaires, et puis.il continue : o
& D’aprés les réponses & ces circulaires, et par des relations personnelles,
votre comité a constaté que le degré ot Pétendue de ce dénuement, et ses
efforts, sont presque trop grands pour &tre croyables.” On a découvert-des
familles, des personnes adultes de Pun et de 'sutre sexe, et non bien loin do
cetie ville, qui n’ont jamais mis le pied dans un lieu consacré au culte, qui
n’ont jamais entendu un sermon, et qui cependant portent le nom de pres-
bytériens. Dans bien des parties du pays, il y a des familles ‘qui ont été
dix, vingt, trente, el quelquefois méme quarante ans s~ ‘hle. " Quelques-
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anz ont déclaré quiils avaient enfendiw purler de bibles, mais quils w'en
avaient jamais v evun prédicalewr a dit qu'il n’avait pas cu de bible depuis
deux ans. Quelques membres du comité se sont douné beaucoup de peines
pour s'assurer de la'vérité de ces faits, ct il se trouve que plus sils continuent
leurs ‘recherches et plusil devient évident que les eflets - lamentables des
besodins religizux de leurs {réres longtemps négligés ne sont pas encore par—
faitement connus.”?

Les révérends autours du rapport atiribueat ce ¢ dénuement spirituel du
DaFs,” ce ¢ déplorable éiat de leurs fréres longlemps négliges,” et ses ¢ ef-
fets lamentables,” au manqus de ministres, d’instituteurs, de bibles, et dar-
gent surtout 3 mais nos villes, au moins, ne ‘possédent-elles pas L!ES Ctablis-
sements protesians assez richememt dotés, des ministres et des instituteurs
protestants assez bien rétribués ? ne s’y trouve—t—il pas des dépdts de bibles
protéstinies que 1%on distribue & qui en veut.? ne sait—on pas quloutre les
allocations faites par les socidtés religieuses et le parlement de la métropole,
un S_:p[iéme des terres du Canada est afiecté a Pentretien d*an clergé p'ro—
testant'? et les m&mes journaux qui publient ce rapport ne s¢ vantent-ils pas
que la plus grande partie de la richesse territoriale aussi bien que commer—
ciale du pays est entre les mains des protestants 7 enfin, puisqu’il y o tant de
familleés protestantes émigrécs des lies britanniques dans un tel dénuement
spiritnal qu’elles n’onljr.'m.ltis enfendu un sermon, ni v la bible dont on pré-
tend que la lecture est néeessaire au sulut de leurs Ames, ne ferait-on pas
micnx de pourvoir aux b2soins religicux de ces “ f{réiessi longtemps négli-
283, que d'importer 4 grands frais des prédicans suisses mercenaires ct des
bibles frangaises mutilées, pour protestantiser les catholiques?

DGO S BT

On lit dansle Courrier des-Etuls-Unis:

ETABLISSEMENT DE LA FRANCE DANS L'Octan—Paciriqve.—Nounsavons
annoncé naguére que Pamiral Dupetit Thouars, commnrandant Peseadre fran-
gaise da.I’Océan-Pacifique, avait ajouté & la conquéte des iles Marquises
celle des les de la Société, autrement dites de Taiii. Au moment o1t les jour—
naux de Paris empruntaient cette nouvelle au Courrier des Etals-Unts, elle
était confirmée par un navire arrivant & Bordeaux, et par des relations éten~
duzs d2 cet événement regnes en Angleterre.  La plus compléte de ces re-
lations est due 3 un résident anglais, appartenant dla Seciété des Missions
mais Pesprit de dénigrement et de rivalité nationale qui régne, d’un bout a
1'autre, Jans cc document, en tait un libeile plutdt qu’un memoradum histo-
vique. Voici, d’apras Panteur d2 cette brochure, comment les frits se se—
raient accomplis, et quel serait le texte de la convention qui afait passer le
groupe des iles de Taiii sons la protection de la France.

¢ Lg ler septembre, la frégate de guerre frangaise de 60 canons, la Reine
Blanche, amiral Dupetit-Thouars, e-t arrivée & Papeete.  Pendant quelques
jours, tout a ét¢ tranquille 3 bord, et les Francais parlzient de la maniérela
plus pacifique. Le 5 seplembre, onenvoyn des messagers a la reine, qui
était 2 Eimeéo, sur le point d’accoucher, el anx principaux chefs ; on les in—
vitait a se rendre & Papeete, pour que {'amiral pat lewr readie ses devairs.
On dut penser que sa mission &tait pacifique. Le S, les principaux chefs
arrivérent et dinérent a bord avec Vamiral, etz méme jour nous apprimes
qu’une conlérence devait avoir lieu entre les chefs et les Francaks.  Dauns la
soirée du 8 septembre, le vice—consui anglais et le consul américain, furent
prévenus officicllement par la marine firangaize,qu'il exiziail entre les gouver—
nemens de Tahili et la France, des diiférends qui pourrzient entrainer des
hostilités. Les sujets anglais et américains Glaient provenus davoir a mettre
en sireté leurs personnes et lenrs hiens. Le 9 au matin,nous slimes par Mure
le principal chef, qu’il y avait eu une conlérence secréte, tenue pendant la
nuit entre quatre principaux chefz et les Frangais.  Dans cette conflérence,
il avait été signé un document par les quatre chefs 5 en voicl la traduction
littérale : # A Liwmiral Dupetil—Thouars.

# Attendu que nous ne sammes pas en étatde gouverner duns notre royau—

e, dans les circonstances actuelies, de manidre & nous entendre avee les
gouvernemens étrangers, et dans la crainte gue notre territoire, notre royau—
me et notre liberté ne passent & d'antres, nous snussigués, & savoir la Reine
etles principaux chefs de Tahiti, vous &erivons pour vous demander aue
I’ombre du Roi des Frangais soit ¢étendne sur nous aux cenditions ci-apres *

¢ 12 Le titre et le gnuvernement de Ja Reine, ninsi que Vautorite des
principaux chefs, leur demecurent dévolussur lenr peuple 5 22 toutes les
lois et tors les réglenens seront ¢lablis au nom de la Reine, et sa 'signatne y
sera apposée pour les rendre obligatoires pour ses sujets ;3% les domaines
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de la Reine et de son peuple resteront entre leurs mains, et toutes les discus-
sions sur la propriété foncidre seront débattues entre eux : ies dtrangers n'y
interviendront pas 34 2 tout individu suivea la religion qui tui_conviendra :
personne ne influencera dans sa pensée vis-d-vi< de Dieu ; 5 = les licux
voués au calte, appartenant aux missionaires englais aujourd’hui cannus ne
seront pas inquittés, ct les missivnnaires anglaiz continueront d’exercer leurs
fonctions ; 6 © les personnes detoute auntre croyance auront droit aux mémes
_privijéges. ' A ces conditions, si elles conviennent, In Reine et les chefs sol-
licitent la.protection du Roi des Trangais. Les affaires concernant les gou-

‘vernsmens étrangers résidant & Tahiti seront du ressort du geuvernement
‘frangais et des officiers désignés par le gouvernement, tels gue ies réalemens

_das ports, ete. Uls rempliront toutes les fonetions qui sont calculées pour pro-
duire ’harmonic et la paix. , . :

’ ¢ Signé : RataTa, oreleur ide la Reine, UTaMy,

; HrroTy, ‘T ATy, principaux chefs.”

AIBLANGES RELIGIEUX, SCIENTIFIQUES, POLITIQUES ET LITTERAIRES.

¢ Le 9 {ut un jour d*incertitude pénible, on wavail pas encore obienu Pa—
‘erément de fa Reine.  L’amiral réclamait sa signature ou 10,000 dollars
pour de prétendues injures.  8i[a signature ou Pargent ne lui Clait renns
dans les vingt-quatre heures, il allait arborer le pavillon tricolure, et faire fou
de toiites picees pour prendre possession de 'lle 5 il dictait alors ses condi-
ilons. On vit dés lors que ces iles éaient réellement prises, et de deux maux
on se déecida naturellement & choisir le oindre.  ILa reine sigha précisé-
ment une heure avant e moment ol le few devait &tre vuverr.”  On publie
maintenant des proclamations.  Une d'elies porte 1 ¢ Tont individu qui, soit
verbalement, soit par éerit, souléverale penple tabitien ‘contre le gouverne-
meat frangais sera banni”  Ona désigné un conscil supréme compos¢ de
irois Frangais ; il n’y a d’appel de ses décisions qu’avprés du Roi des Fran-
cais.  Liberte universelle est proclani¢e pour les ministres protestans, pour
les prétres, ou tous autres qui voudront se vouer i Feoscignement j on donue
des fétes, on joue des picees 3 Dicu sait ce qui adviendra de taut ceci ! Les
prétres batissent unc imwmense maison en briques ; ils vont coostruire ure
cathédrale.?
¢ On peut conclure des articles de la convention ci-dessus, que Pona vouly
assurer les droits civils et religicux des indigtnes et des Ciravgers: mais les
droits des derniers surlout sont compromis parla derniére clause ainsi cen-
¢ue ¢ Lesallnires concernant les gouvernemens Cirangers et les ¢lrangers
residant & Tahiti seront du ressort du gouvernement frungais.””  Le bannisse-
ment proclamé contre quiconque soulévera les tahitiens consre le gouverne-
ment frangais, met la liberté de tout Anglais dans File a la discrétion de ces
hommes sans principes et sans lois [unprincipled and latwless wmen.]?

Mercidu compliment.  Clest de la politesse britannique dans foute sa
saveur. Du reste, le pamphlétaire y metde fa naiveté, quand il avoue que
la faculté laissée aux autor:4és frangaizes de bannir quicongue souicvera le
peuple thait'en, est peu rassurante pour zes compatriotes les Anglais. Il avoue

th
impiicitement par la que ccux-ci sont a peu prés es reuls qu:1a puissent et
veuillent comploter.

e Morning flerald, de Londres, a surenchrien injures et en accusations
contre avidite et Pintolérance fraigaise.  Ce qui le desule surtout, c'est quo
#ir Robert Peel a reconnu la légitimité dudroit dont Ia Francea usé en dten-
dant son influence coloniale, et s'est déclaré satisleit des garaniies promises
par fe gouvernement (rangais au libre exercice de tous les cultes dans les
iles de la Socidté, comme dans les iles Marquises.

Ecartant du pied ces ronces qu’il S’cst bien anendu & rencentrer dans la
voie ou il s’est courageusement engagé. le ministére frangais sc propose, &i
Pan en eroit le journal la Presse. ordinairement bien informé, de présenter
prochainement aux chambres un projet de loi, ayam pour but de régulariser
¢t de compléter le double édtablissement que notre marine vientde créer dans
I'Océan-Pacifique. Les chambres s'asrocieront, on n’en saurait dowter, aux
projeis du cabinet qui a compris la nécessite de poser et 'affermir Pinfluence
de Ia France dans des parages qui sont devenusle chemin des conirées ot se
débattront prochaineaient de graves intéréts curopéens.

=R RS 2E—
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Non loin du village de Abbots Lillington, dapns le Cumberland, s’élevait
-en 3616, unc petitc église d’architecture saxonne, ct, la veille de Noél de la
dite année, on voyait une fosse nouvellement creusée a gauche du seatier
qui traversait le cimetiére.

Le soleil éclairait de ses dernicrs rayons le vieil édifice, lorsqu'un étranger
pénétra dans le champ des morts. 11 venait, sans doute, méditer au milien
des tombes, sur lc néant des choses humaines 3 son air pensifefit rendu du
moins cette supposition fort vraisemblable.  De temps en temps il s'arrétait
pour se pencher sur [es pieires mortunires ; etses yeux déchiffruient des
noms oubliés, des &épitaphes i demi effacées, tandis que le vent apportait a
ses oreilles les chants et les éclats de rire des habitans du village veisin, dont
plusieurs prenaient un a-compte sur les plaisies que leur promettait la féte du
lendemain.  Absorhé par ses réflexions, le promeneur solitaire s’approcha
de 1a nouvelle fosse ; etses regards tambérent sur une (éte de mort, que
maitre Delver, le fossoyeur de Ia paroisse, avait déterrée le matin méme.

Létrangar croisa les bras sur sa poitrine et contempla gravement ce mi-
sérable débris Pun étre avtrelvis plein de vie comme lui-méme. Qulelle
Ctait la nature de ses réveries 7 je Pignore.  Peut-gire songeait-il, pour ia
premiére fois,qu’il ¢tait bien dur pour des voyagenrs aussi fatigués que ceux
qui vont fiapper i la porte dela mort, de 2¢ voir expasés, comme les hotes
PPunc auberge on du caravansérail, & Gtre chassés de leur asile pour céder
leur place a de nouveanx arrivans.

Tout & coup Pétranger tressaillity el reporta ses regards avee plus de fixite
sur la téte de mort. .

Il 0’y avait rien dextraordinaire dans une téle de mort gisant ainsi au
sommet d’un amas de terre fraichement remuée, mais ce qu'il y avait d’un
peu moins naturel, ¢’est que cette1éle de mort remuait. Bondissant en ar-
riere, Pétranger se degagea de son manlesu el porta Ja main i la garde dera
rapicre. .

—Bah! dit-il en riant de sa propre soltise, il fant que j’aie perdula raison !
tirer mon ¢épée contre un vieux crane a demi rongé parle temps. En vérité
j'ai ¢prouve une hallueination.

—1I allait ¢e retirer, lorsqu’il vit de nouveau, ct cette fois de maniére A
n’en pas douter, osciller la téic de mort 5 bien plus, elle tourna sur elle mé-

me, et roulant du haut de Pamas de terre jusqu’au sentier, vint heurter lo
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hout dz 82 lourde botte & Péeuyére. Pz stupfait que je ne saurais dire,
il 1a rapoussn du picd, et voild qu'il en sortit un Gnorme crapaud. ’ i

Loélrangar avaii ¢té militaire dans son jeune temps. et niélait méme re-
venu que dapuis peu dans son pays, aprésd maintes années passées A lulter
coatre les hommes, contre les élémens et sonvent contee [a misc¢re.  C’Glait
un de ces aventuriers Jo Pécole de sic Walter Raleigh, qui, sacrifiant a lu
wanie du temps, avaient passé jeur vic 4 poursuivre, surles mers, des con-
tinents ¢t des iles inconnus, lesquels n'existaient que dans leur imagination.
11 avail vendu ses terres, afin daller voir celles des auires, et il ¢iil reniré
dans sa palrie pour ¥ (rouver tous ses parents et amis cndormis de leur der-
nier sommeeil, et son patrimoine passé entre des maini &tlrangéres. i

Trés contiorié de §'Glre laiss¢ émouvoir pas unc chose anssi insignifiante
que la présence d’un crapaud au fond d’un crane, il retroussa fiérement sa
ioustache et ramassa, sans trop savoir pourquoi, la téie de mort.

A peine la tenait-il dans sa main, qu’il apergut un clou fich¢ dans le cra-
ne, un peu au-dessus du trou de Poreille.  Frappé de cetle circonstance ex-
traordinaire, il examina plus atemtivement le débris mortuaire, et il put s’as-
surer gue le clou élail resté enfoni sous terre antant de temps que fa téte clle-
mame, vu que le for, en s2 décompasant, avait imprégaé Pos, dans toute son
Gpaisseur, d’une tache rouge, incflugable et larg: denviron un pouce. Evi-
demment le clou avait ¢té enfoncé dans la téte alors qulelie ¢tait en vie, ou
plutot alors que la vie €fait en elle. : '

—Il est impossible, dit Pétranger, qu’une machine humaine ait continué
a fonctionner aprés nne telle Iésion ; donc ce clou rouillé ne révéle rien
meins qu’un meurtre commis par quelque enfunt de Catn sur la personne de
I'ancien proprictaire dc cetle (Sle. ‘

Il cacha lc crinc accusateur sous san mantean ; cof, ayant proment ses
regards -autour de lui, il se disposait déja & franchir la porte du cimeticre,
lorsau’il apergut un vieillard qui sertait de dessous le parche de Péglise 5 ¢’¢-
tait Martin Delver, le fossoycur, et son aspect seul disait assez quil gagnait
sa vie & enterrer les mnorts. '

—Est-ce vous qui avez creust cette fosse, mon brave homme, lui deman-
da Pinconnu en "accastant 7 X

—Qui en doute, répondit un peu séchiement le vieillard 7 JPen ai creusé
un bon nombre, Dieu merci, dans ce cimeticre L.... Mais gque désirez-vous?

—Y a-t-il longtemps que vous exercez ici vos fonctions ?

—Trente-quatre ans au prochain Mardi-gras.., et jétais d¢ji dans 1a par-
tic avant de venir m’Ctablir h Abbots Lillingion.  Aussi, je vous défie de
trouver mon pareil pour creuscr une fosse 3 voyez plutdl.,.

—Alors, puizque vous aves ereusé cetie fosse...

—Comme je creuserai fa vOire, € vous reste: dans le pays... six pieds de
long au moins L., ear vous étes ua bel homme... '

—>Merei, non ami, merei, répoudit Pétranger en souriant.  JPespcre n'a-
vuir jamials besoain de vos services ; quind oa wme déposera en terre, 3 v au-
ra longtemps que vous aurez cédé votre beche & vn avire et que vos os se-
ront anssi décharnés que ceux-ci. Mais, & propos, mon brave homme, puis-
yne vous Cles depuis quinze ans le (ussoyeur de la paroisse, ne pourriez-vous
me dire a qei appartenait eetie téie ?

—Ot Paves-vous prise 1 s'¢eria le vieillard en fesant un brusque mouve-
ment, pour s'en emparar. Qui vous a donné la droit de venir sinsi voler
mes 05 7 Répondez’t rendez-moi cette téte 5 elle m*appartient 3 je la recon-
uaiz bien...Clest moi qui ai enterrd, il ¥ a ving-deux ans,celui qui Pavait sur
sas ¢paules... Vous Pavez prise sur cet amas de erre.

—Je ne chercherai pas 3 le nier, répondit e voyageur en tenant a dis-
tance le vieillard... Ce morcean d’nsa plus d'importance que vous ne le
pensez-  Luissez-le moi; voici un dollar; que cela vous snflise L. ot main-
tenant dites-moi avec franchize; comment &appelait le propriétaire de celte
1¢te et de quelle manidre il est mort.

Lo vieux fossoyeur ne sembla nullement charmé de subir ainsi Pinterro-
gatoire d'un élranger qu'il vorait pour Ia premicre fis.  Quelques serupu-
les, cependaut, qutil ge fit de révéler les seerets des morty, la vue du dollar
lui délia guelyue pen la langue et il donna les renscignements suivants

Ci“_“ téte, dit~il, apparfenait & un homme que Fail bicn connu.  Nous
avans fumé plus dPune pipe ensemble, et vidé bica des pots de bidre & In

santé Pun de Pavtre. Clest pour miol un grand plisir de me rappeler les
Joyeusey soirées que jai passées en compagniz de Ja plupart des hotes de
ce cimetidre, .
—A votre ami, sans doute, & celui dont voici fa téie.. Vous devez quel-
quetlois venir lui fenir compagnie.
—Certainement, et, quand je bais ma pinte de parter- sur sa fosse, je lui
- en overse toy]nurs quelques gonltes, car it aimair, Dizu, merei, d lever le cou-
te, de son vivant, le pauvre cher homme,  Maiz ce nlest pas Ctonnant; il
tenail Pauberge du Jarret-deiBuzuf, au village la-bas,
—Vraiment! reprit Petrangar, et ¢’est sans donte la liqueur quil chérissait
tant, qui a fini par lui jouer guelque mauvais tour. ‘ '
—Non, non... pas précisément... sa femme ’a trouvd mort, un matin
dans son lit. ‘
—Et ne s'est-on pas étonné-de cette mort dans le pays ¥ Nia-t-elle pas
¢1é accompagnée de circonstances qui Paieat fait paraitre extraordinaire 7
— Lxtraordinaire, dites-vous? Il a 016 cmperte par une attaque d’apople-
xie, peadant son sommeil.  Je ne vois rien i d'extraondinaire. I Giais
avece lui, guelquas heures auparavant, buvant un verre de Canarie sur son
comptoir. - J2 me rappelle; comme st ¢’6tuit d'lijer, quiil ¢ unc scéne terri-

naissez pas... je suppose; el pourtant je suis de ce pays,

‘rares of g:isannants.  La meladie, tes inquittudes, la futigue of ardeur dlun
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ble a Wili; son valet Al’éeutie, et qu’il jurn méme de le meltre:d la- porte
le lendeman matin, pour le punir d’avoir fait égoflter les robinets d:'ms' son
gosier. Lui bourgsoise prit le parti de-Whll ; la querelle s’éehadfla, et Phillip- -
potinonla se coucheren lempétant contre son gargon et.sa fernme.. Cést,
sans doute, cet accés de colére qui a délerminé Pattaque. * -

—Et "avez-vous vu aprés sa mort ? ’

—Qui en doute, reprit le fossoyeur !
la hourgeoise me I'a permis... car ¢’est
suaire, ‘

—Et quel air avait-il 7 -

—Mais Pair d’un homme mort d’une attaque... I’air que vous auriez vous-
méme si vous étiez frappé d’apoplexie ; et je Iai enterré, ici méme, comme
je vous enterrerais... ’ . '

—Epargnez-moi vos mauvaises plaisanteries, vieillard, reprit étranger...
Vous disiez done que vous connaissiez la” femme de Paubergiste.du Jarret-
de-Baul. Est-elle toujours de ce monde ? ' L

~—Clest-elle qui tient encore la maison..

—RElle s’cst donc remariée ¥ - .

—Oui, elle 2 épous¢ Will, le gargon d’¢curie, celui dont je vous parluis...
et clie n’a pas pleuré bien longtemps son premier mari... trois mois aprés sa
mort, elle se nommait déji misiress Snake. : : .

Bien! dit étranger, absorbé par ses réflexions. - -

—Non, ce n’était pas bien, s’écria le fossoyeur, ¢’étail méme
dire de tout le pays.’ - ‘ ' v

—Et quelle espce d'homme estle nouvel aubergiste du Jarret-de-Beul%:..
N2allez-vous pas quelquefois fumer votre pipe et boire votre grog avec lui
comme avec son prédécesseur? ; :

—Non non ; son air ne me plait pas assez... il esttrop en dessous. Je ne
wets plus les pieds dans son auberge... Il y a quelque chose qui me dit qu’il
n’entrera pas dans mon cimetiére.... ' S

—Je commence 4 le croire comme vous, reprit I’étranger; mais il fait
froid et il tomhe du givee ; je vais vous souhaiter I honsoir, mon brave hom-
nte.  DPeut-&irz aurai-je bicntdt besoin de vos services.. S

—Fiez—vous & mot, ma béche et moi-... .

—A propos de celte téte de mort, je veux dire... reprit Iélranger. -

—Quoi! vous ne songeriez pas, sans doute, 4 emporier maitre -Philippot,
avec vous T répliqua le fossoyeur d’un ton sec.  Je ne lui'permetirals pas de

juitter le cimetiére... L

—Tronguillisez—vous et laissez-moi faire, dit -Pélranger en rejetant son
mantean sur ses épaules et en metiant le erdne sous son bras; il fuut que
mafiee Philippot m’accomprgne ce soir; cest de toute nécessité ; mais je
vous le ramdnerai demain, j¢ vous le promets 3 et vous aurez le plaisir d’en—
terrer une seconde, fois volre vieil ami.

Eaviron une demi-heure aprés la conversation que nous venons derap—
porier, un homnse de haute taille entrait dans Pauberge du Jarrel—de-Beeuf &
Abbots Lillinglon. i}

je I'ai vu dons sa biére aussitdt que
elle qui-a voulu'le coudre dans son

fort- mal, au

On était, comme neus Iavons dity, & la-veille de Nodl,
et le plafond de la cuisine, ou salle commune, était garni de bouquets de gui,
suivant I'usage autique et solennel.  Un grand feu Lriilait dans I'atre ; et as—
tour Pune table couverie de mets ct de puddings, &taient assis Paubergisie
et sa femme, tous domestigues de la maison et plusieurs invités, mangeant,
chantant,débitant mainte histoire, arrosant lewr goiié de plus d'une yasade.
—Un voyageur, dit Phdtesse en se levant! Plaira—i—il 4 monsieur de pas—
sor au parloir; il ¥ trouvera un bon feu. _ ‘ .
~Volontiers, réponlit Péirangar, trés—vilontiers, car-J’ai & vous entretenic
d'afiaires impertantes... qui ont rapport & votre premier mari.
La fumme de Paubergiste sémbla perdre tout & coup sa gafté.  Mon pre—
mier mari, balbutia~t—ele... des affaires qui ont rapport & lui, avez-vous dit,
monsieur 7 : ,
—PrécisGment, reprit le voyageur ;-il a laissé, cn mourant, des propriétés
a P’étranger, dout vaus n’avez peuat-éire jamais entendu parler, vous-sa se—
conde femune, ol j'ai besoin d’avoir avec vous A ce sujet un moment ¢'en—
tretien en particulier, o , .
L Lotesse fort stupéfrite, et peu cliercée, en apparcnce, de cette proposi—
tion, sc tourna vers son mari, -
—-DPrends une chandelle, Marguerite, dit celui-ci, et passe au parleir. Va,
femme, va eniendre ce que ce mansicur a i nous apprendre. . 5%l nous
apporie de I'argent du vieux Philippot,Pargent du vieux Philippot sera le bien
venu. . :
L’hotesse regarda fxé&ment Pétranger of prit les devants, _
—Yous ne me connaissez pas, madame, dit le voyageur aprés-avoir fermé
la porte et déposé surla table son feutre a hante forme.” Vous ne me con—

—Je nai pas mémoire de vous avoir jamais vu. _
—C’st trés—probable. mais vous devez-vous rappeler-au moins le nom
d'un cerinin sir Nautilius Seaward, qui vendit son chiteau de Mouidy au

comte do Cemberland; ot sembarqua, avee taute sa fortune, pour les Indes—

Occidentales, &'l suite de siv Walter Raleigh,il ¥ a quélques vingt—cing ans.
L’étranger était un homme an teint.hidlé, aux joues caves, aux cheveux

efimaf bhrilant avaient =i rudement assailli sa coustitution, qlil et &ié
conunissable méme aux veux de sa mdre. o T
1 hdtasse cut Leau faire appel & ses souvenirs, ¢t examiner plus atientive—
ment cneore son visiteur; clle ne le reconnut pas davantage. s C
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—Certainement, je me souviens fort bien de ces événements, répondit—
elle, d’autant mieux que c’est ce méme sir Nautilius qui a installé mon mari
dans eette auberge, peu de temps avant son départ.  Je n’ai pas oublié non
plus, quoique je fusse bien jeune a'ors, que tous les vaisseaux de Pexpédi-
tion avaiént £1¢ mis en chantier un vendredi, avaient ¢t¢ lancés & In mer un
vendredi et avaient levé I'ancre nn vendredi.  Tis ont tous fait nanfiage, &
ce que J*ai oui dire ; du moins on n’en a plus entendu patler de nos cotés.

—11s se sont perdus, en effet, reprit Pétranger avee un soupir, mais ceux
qui les montaient n*ont pas tous péri, car je suis sir Nautilins Seaward..

—Quel rapport tout ccla a—~t—il avec mon mari, demanda *hdtesse quelque
peu rassurée. . . .

-—Un peu de patience.Avant mon départ,j'ai eu avee lui des affaires din-
térét... mais je vous en pric, comment est—il mort, mistress Soake ?... car
.c’est]a votre nouvean nom, jc crois.,

—Oui, monsieur... Il est mort d’apoplexie. Je I’ai trouvé mort dans son lit.

—Et &tes—vous siire qu soit mnort d'apoplexic? demanda Pétranger: en
&tes—vous bien siire, mistress Snuke ?... Bon Dieu! qu’ellc douleur aigud
je sens a Ia téte; au-dessus de Poreille. Il semble qu'on m'enfonce un”clou
danz le créne.

—DMiséricorde divine, s'écria Photesse devenue soudain aussi pile quiun
<cadavre. Que voulez—vous dire, monsieur?

—Rien, rien, reprit *éiranger ; ¢’est fini maintenant ; mais ¢’était une dou-
Jeur affreuse, ab=olument comme si on m’edt enfoncé un clou dansle erane.

L’hotesse s’affaissa sur une chaise, tandis que Pétranger, ouvrant la porte
qut donnait sur le corridor, faisait signe & un constable d’entrer.

—Veillez sur cetie femme, constable, lui dit-il ; ne la laissez ni sortir, ni
comm\miqucr avee personne avant mon retour.

Ce disant, Pétranger quitta brusquement le parloir, et au méme moment
IFhotesse tomba évanouie sur le plancher.

Sir Nautilivs #e rendit droit a la cuisine, s’ouvrit un passage au milieu des
invités, et, se plagant devantla cheminée, le dos 1ourné au feu, appuya ses

-yeux fixes et scrutateurs sur le visage de 'aubergiste ; celui-ci incapatble de
soutenir ce regard. fronga le sourcil, se leva de sa chaise et portala main i sa
ceinture comme §’il y cherchail une arme pour sc débarrasser de I’importun.

—Vous étiez autrelois valet d’écurie dans celte auberze,demanda enfin 1°¢-
tranger? ~

~Je vous remercie de me Papprendre, répondit aigrement aubergiste.

~Et vous avez époust la veuve de votre ancien maitre ?

—Je vous suiz obligé de m’en faire souvenir.

—~Tro’s mois aprés sa mort ?

——Je vous serai infiniment plus obligé encore... =i vous voulez bien vous
occuper de ce qui vous regarde, sans vous méler de mes afluires, répliqua
Vavbeigiste, de plus en plus exaspére.

—Votre ancien maitre est mort subitement, je pense ? reprit Pétranger.—
Vous pourriez avair raison.

—1Il y aura, cette nuit, . vingt—denux ans de cela 2—Plus ou moins.

~—Et comment est-il mort ?—D’une attaque...

—~—Dec quni —Que sais—je 7 Vous ferez mieux de le demander au docteur,
‘vous lenez i le savoir... D’une aitaque d'ivrognerie... fort probablement.
—Et sa mort n"a—t—elle é1¢ accompagnée d*aucune circonstance extraor—
dinaire 7

L’aubergiste perdit tout a coup san air d'assurance, et jeta autour de lui
un regard inquiet, tandis que son inteirogateur continuait sans pitié ale pres—
ser de ses questions.

—Avez-vous vu le corps de votre maitre aprés sa mort ..,

—Quoi, moi ! Moi voir le cadavre, répondit ’aubergiste en frissonnant...
Non, non... certes non.  Je ne Paurais pas voulu voir pour tous 'és trésars
du monde... ¢’est—i—dire... mot... Marguerite... ma femme... Que fait douc
12 bourgeoise %... Je vais la chercher.

— Arrétez, monsieur, reprit Pétranger; j’ai encore besoin de vous. Qui
a examingé le caldavre de Roger Philippot? On a, je présume, fait appeler
guelgu’un pour s’assurer de la cause de sa mort?

—Le médecin du village est venu le visiter,

—TXt ce médecin, mi est—il ?

—Enterrc depuis bien des années.

—Et comment a-t-il expligné 2...

—>Mais.... il a dit que Roger était mort d’une allaque, je vous le répote...
On Pa trouvé mortdans son lit... Il est mort subitement.

—Comment ne serait—il pas mort subitement, s’écria le chevalier, en tirant
de dessous son manteau la téte de mort et en Papprochant de la face de I*au-
bergiste, comment ne serait—il pas mort subitement, quand vous lui avez en—
foncé un clou dans le criane, infime seélérat gne vous des?

L’aubergiste poussa un cri pergant et ¥Glanga vers la porte de la rue;
mais étranger, se hitant de lui barrer le passage, lo saisit par le collet de
son pourpaint.

—Votre femme a tout avoué, s’écria-t-il, rendez-vous.

Eh bien, répliqua le meurtrier en sautant a la gorge de son ennemi, il se-
rait inutile de le nier ; mais j’ai des comptes a régler avec toi...

Les deux adversaires, presque d*égale furce, roulerent en mtme temps sur
te carrenu’; cependant sir Nautilins, qui joignait Pexpérience au plus grand
rang-froid, {init par triompher de Paubergiste ct [ui appuya son genou sur la
gurge ; aprés< quoi il requit les spectateurs Gtonnés de "aider i s’assurer de
la personne du meurtrier de Roger Philippot.  Plusicurs des invités g¢tant
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empressés de li préter main forte, l’é(ran'gvr s¢ remit sur pi'cds, cl's’o«:‘.cnp:r,
sur-le-champ, de prendre les mesures néeessaires pour Pincarcération du
coupable. ) ]

Quoique victorieuy, il n’élait pas toutefvis sorti de la lutle sans Liessure.
Lors de sa chute sa main avait porté sur la téte de mort et le clou rouillé tui
était entré  assexz profondément dans les chairs. Cette l.)lossure lui sembla
sl insignifiante qu’il ne crut pas devoir s’en occuper ; mais le lendemain ma-
tin il ressentit des'douleurs cruclles nu bras:il ne tarda pas & mourir du (étanos.

Huit jours n;)i‘és la No@l, Martin Delver ¢tait appuyé sur sa Léche, an
fond d’une fosse qu’il venait de creuser.  Devantlui, sur la terre fraichement
reinute,reposait la méme téte de mort gui avait roule aux picds de sir Nau-
tilius.

—Al! vous voild done de retour, Philippot, disait le fossayeur en la con-
templant avee amour...je suis content de vous,vous avez fait quatre déclara-
tions devant le juge comime un honnéte homme  vous avez confondu ce scé-
Iératet sa femme,qui n’échapperont pas i la potence.Clest bien,c’est-bien de
votre part; mais vous avez puni bhien séverement ce pauvre cavalier pour
vous avoir emmené avec lui. Je savais bien que cela lui porterait malheur...
C’est 6gal, c’était un homme tout a fait comme il faut. Il sera bien sous cet
if; et il n"aura pas a se plaindre de fa fosse que je ui ai creusée. 11 nest pas
d sa place, il est vrai, son rang lai donnait droit de reposer dans le caveau,
mais il était pauvre, et il faudra bien qwil sc contente de dormir ici.
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ricn pour mériter Pencouragement qu’il attend de ses amis ot du public en
général.
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LQUIS TIHOMAS BERLINGUET, ARCHITECTE,

. Ci-devant de Québec.

Montréal, 5 Mai 1843,

EXERCICE TRES DEVOT
A )
S0, A mteimmE de PPadleme
LE
THAUNATU RG E.

Petil Volume nouvellement imprimé avec de bons caractéires, se vend d la Libralric de
; =3 A 5 2
WMEOLTALE SC& B,
RUE ST. PAUL, VI5-4-V1IS THOTEL RASC 0,
Jot chex les différens Libraires de cetle ville.

NOUVELLE EDITION, REVUE, ET AUGMINTER DES PRIZRES DE LA SVINTRE
MESSE, ET DES VEPRES DU DIMANCHE,

TROUVE.

UNE SOXMME

T2 ANTE2LES-TRBTY TR
A 61E trouvée ces jours dernjers'; celui s qui elle appartient pourra s’adresser &
M. HUDON, V. G.
4 UEvéché, pour juslifier de ses droils et conrailre le déposiluirede celte somme.

CONDITIONS DE CE JOURNAL.

Les MEraxces se publient deux fois la semaine, le Mardi et le Vendredi.
Le prix de I’abonnement, payable d’avance, est de QUATRE PIASTRE pour
Pannée, el CINQ PIASTRES parla posie. . On ne regoit point d’abonnement
pour moins de six mois.  Les abonnés qui veulent cesser de souscrire au
Journal,doivent en donner avis un mois avant expiration’de leur abonnement

On "abonne au bureau du Journal, rue St. Denis, a Montréal, et chen
MM. Fare et Leerouox, libraires de cette ville.

Piix Jes annonces.—Six ligne et au dessous, Ire. insertion, 2s. 6d.
Chaque insertion subséquente, 7id.
Dix lignes et au-dessous, Ire. insertion, 35, 4d.
Chaque insertion subséquente, 10d-
Au-dessus de dix lignes, Ire. insertion par ligne, 4d.
Chaque ingertion sub=Cquente, 1d.

ProvrifTe e J. C. PRINCE, Prae. pE U Evecus

InrriME panr J. A. PLINGURET,



